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Premium Design HAEKTPIKO pnpikl EAANVIKOU ka®E, 400W

Premium Design Electric Greek coffee maker, 400W

@ OAHIIEZ XPHEHE
@ USER MANUAL




EAAHNIKA

MNAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBaoTe NPOOEKTIKA TIC 0ONYIieC Xpnong npiv BECETE TN
OUOKEUN 0€ AsIToupyia kal UAGETE TIG odnyieg, TNV
|| anodeIEn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaaoia. Eav dWOETE TN OUCKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

MeTaBiBaoTe kal TIG odnyieg Xpnone.

2YMBOAA EIrXEIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId 0ag €ival e €I10IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPPOPQWVEDTE JE AUTEC TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU Va anoPeuxBouv aTtuxnuaTa Kar Tuxov (nUIEC
OTn OUOKEUN.

MPOEIAOMOIHZH: To cuuBoAo auTtd oacg npoeldonolsi yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/\ MPOZOXH: AUTO avapepeTal o€ MBavouc KIvSUVOUC yid T
OUOKEUN N aAAa avTikeipeva.

1 SHMEIQZH: AuTo Tovilel GUPBOUAEC KAl MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. AUTh n CUOKeUN PNopei va xpnoidonoinBei and naidia ano 8
ETWV KAl NAVW Kal ano AdTopa YE NEPIOPIOPEVEC OWUATIKEG,
a100nNTNpPIeC N dIavonTIKEG IKAVOTNTEC N ano AToua XWpIc epneipia
Kal yvwon, JE TNV npolnoBeon OTI TN Xpnaolgonolouy uno
EMITAPNON N OTI €XoUV AABel 0dnyieC OXETIKA HE TV AOPAAn TNG
XPNon Kal KaTavoouv Toug eVOEXOUEVOUG KIVOUVOUC.

2. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn OUCKEUN.

3. O kabapiopoc Kal N ouvTnENON TNG CUCKEUNG anod Tov XpnoTn
dev npenel va yivovTal ano naidid ekTo¢ €av €ival JeyaAUTEPA TWV
8 eTwV kal BpiokovTal unod enipAewn.
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4. AlaTnpnoTE TN CUOKEUN Kal To KaAwdIo TNG Hakpia and naidid
NAIKIag kKaTw ano 8 eTwv.

5. /\ NMPOEIAOMOIHZH: AuTf N CUOKEUM WMOpPEi va
xpnalgonoindei and atopa e NEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC,
a100nNTNpPIEC N dIavoNTIKEG IKAVOTNTEC N and AToua Xwpic epneipia
Kal yvwon, JE TNV npolnoBeon OTI TN XpNOoIKonoiouv uno
ENITAPNON N OTI €XxouVv AGBEl 0dNYieC OXETIKA KE TNV aoPaAAn TNG
XPNon Kal KaTavoouVv TOUG EVEXOUEVOUG KIVOUVOUC.

6./\ MPOZOXH: AciETe 15IQiTEPN NPOCOXN OTAV N CUOKEUN
XPNOILOMOIEITAl 0€ XWPOUC Ornou undapyouv naidid, avannpol n
ATONA HE HEIWHEVEC OWHATIKEG, AlIOONTNPIAKEG I OIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG.

7. AUuTn n ouokeun npoopileTal yia Xprnon O€ OIKIAKEC Kal
NAPOMOIEC EPAPPOYEC ONWG: XWPOUG Koulivag Npoownikou O€
KATaoTnuaTa, ypageia kal GAAOUC XwPOoUC £pyaaiac, aypolkieg,
ano neAdaTeg oe Eevodoxeia, HOTEA kal AAAa nepiBaAlovTa
KaTolkiwy, nepiBaiilovta Bed & breakfast.

8. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA Yia IOIWTIKA, OIKIAKA Xpnon
Kal yia Tov NpoBAenodpevo okonod. AuTn n ouokeun Oev gival
KATaAANAn via enayyeAPaTikn xpnon.

9. KpatAoTe TO Npoidv kal To KAAwdIo Tou Pakpld ano naidid.
10.BeBaiwBeite 0TI n TGon Tou dIKTUOU 0ag, €ival n idla e TNV
TAON Nou avaypd@ETal 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG
OUOKEUNC.

11. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA yia NMPOEToIPaacia
eANVIKOU Kage kai yia Bpdoiho vepou.

12. Ma va ano@uyeTe ToV Kivduvo nAekTponAn&iag, unv BubileTe
TO KAAWDI0, TO PIC N TN CUCKEUN O€ VEPO 1 0nolodnnoTe aAAo
uypo.

13. TonoBeTNOTE TN CUOKEUN NAVW OE PId OTEYVN KAl €NinNedn
ENIPAvela. Mnv ToNoBETEITE TN OUOKEUN NAVw N KOVTA O€
€UPAEKTA UAIKG (KOUPTIVEG, XaAId K.AM.), KAAOPIPEP, POUPVOUG N
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AAAEC NNyEC BepuoOTNTAC.

14. H ouokeun dgv Npénel va TonoBEeTEITAl o€ vTouAdni, oTav
XpNolJonolgiTal.

15. XpnolgonoinoTe TO PUNPiKl JOVO KE TNV Napexopevn Baon.

16. Apaipeite navTa To Ynpiki and Tn BAon Tou, NPOKEILUEVOU vVa
NPOOOECETE VEPO.

17. MnVv €VEPYONOIEITE TN CUOKEUN XWPIC VEPO.

18. /\ MPOZOXH: H €EWTEPIKN ENIPAVEIA TNC CUOKEUNC
avanTuooel PEYAAEC Beppokpaaieg kaTa Tn AeiToupyia. Mnv
ayyiete TNV €EwTEPIKN ENIPAVEIA TNG CUOKEUNG KATA Tn Xpnon.
XpNOILONOINOTE TNV KavaTta niavovTag Tn Jovo anod Tn XeipoAaBn.
ApNOTE TN CUOKEUN Va KPUWOEI MpIV TNV anobnkeuaon.

19. /\ MPOZOXH: KaTta Tn dIapKeid 1 PETA TN XPHoN MNOpEi va
Byel aTOC ano To OTOIO.

20. /\ MPOZOXH: Mnv ayyileTe TN GUOKEUN KaTd Tn Xpnon.
21. /\ MPOEIAOMOIHZH: MnV PETAKIVEITE T GUOKEUN KATA TN
didpkela AsiToupyiag Tne.

22. /N MPOEIAOMOIHZH: Mnv veuileTe TO BpaoTnpa KE VEPO
navw an' To onueio MAX. e avTiBeTn NEPINTWON TO VEPO WMOPEI
unepxeIAiosl kal va npokaAeoel eykaupaTta! Kivduvog eykaupatwv!
23. Mnv XpNOIYOMNOIEITE TN OUCKEUN, av n Baon n n avriotaon
€ival UypEC. € NepIiNTwon nou BpaxouyV, anoocuVOESTE APECWE aAno
TO peUpa Kal BEBAIWOEITE OTI EXOUV OTEYVWOEI MANPWG, NMPIV TNV
EVEPYOMOINOETE.

24. H ouokeun Ba npenel va €ival NnavroTe anevepyonoinuevn npiv
ouvdeBei N anoouvdebei ano Tnv npida.

25. Mpiv Tov kaBapiopd, TNV anobnkeuon kai kata Tnv
npoobnkn/agaipeon e€EapTNUATWY, ANEVEPYONOINOTE TN OUOKEUN
Kal apalpeoTe TO PIC ano Tnv npida.

26. AQNOTE TN CUOKEUN VA KPUWOEI NPIV anod Tov kadapiopo.

27. Mnv a@nVveTe Tn CUOKEUN va AEITOUPYEI Xwpic eniBAewn. Eav
anoxwpnoeTe ano To dWHATIO, arnoouUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano
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TNV Tpopodoaia.

28. Mnv apnveTe Ta naidia va naifouv Pe TN GUOKEUN.

29. MNa va eEao@alioete TNV aocPpdaAeia Twv nNaidiwy, KPAaTnoTe OAA
Ta UAIKG ouokeuaaoiag (MAQOTIKEG OAKOUAEC, KOUTIA K.AM.) pakpid
TOUC.

/N MPOEIAONOIHZH: Mnv eniTp€neTe oTa nNaidia va naifouv e
Ta UAIKa ouokeuaoiac. Kivduvog ac@puéiac!

30. AnayopeueTal n xpron and naidid.

31. AnoouVvdEETE NAVTA TN OUCKEUN and Tnv Tpopodoaia, oTav
OAOKANPWOETE TN XpPNon.

32. Mnv npoonabnoeTe va ENICKEUACETE TN GUOKEUN POVOI 0ac.
EnikolvwvnoTe Pe evav eEEIOIKEUNEVO TEXVIKO.

33. EAeyxeTe kKaTd d1a0TAPATA TO KAAWDIO YIa TUXOV (PBOPEC.

34. /A MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNnOILOMOIEITE TN CUGKEUN, AV TO
KaAwdIo £xel pOApPEi N av N CUOKEUN NETEI ) EXEl UNOOTEI
onoladnnote {nuia. Ma va anopuyeTe Kivouvo nAektponAn&iag, unv
ENIXEIPNOETE va €NIdIOPOWOETE TN CUOKEUN POVOl oac.
EnikolvwvnoTe pe evav eEEIOIKEUPEVO TEXVIKO YIA €MIOKEUN.
XpNOIYONOIEITE JOVO YVAOIa avTAAAGKTIKA.

35. /\ MPOZOXH: Kivduvocg nAektponAngiac n ewTiag! Mnv
anoouUVAPUOAOYEITE TN CUCKEUN.

36. Mnv xpnoiponolsite NpdoBeTa N aAAa eEaptnuarta rnou dev
napexovTal anod Tov KATAOKEUAoTn.

37. Mnv a@nveTe To KAAwdI0 TPOPOdOaTiac va KpEPETAl and Tnv
akpn Tou Tpanefiou 1 Tou NMAYKOU, I va €PXETAl O€ €NAPr| UE
KAUTEG ENIPAVEIEC.

38. Mnv TpaBaTe N TEVTWVETE TO KAAWDIO TNC OCUCKEUNC.

39. Edv n enipaveia ival payiopevn, anocuvoeSTE TN CUOKEUN ano
TNV TPoPod0aia yia va anoPpuUyeTE TO eVOEXOUEVO NAeKTponAngiac.
40. XeIpIOTEITE TO PNpikl pe TN O€0UCA MPOCOXN OTAV MEPIEXEI
(010 vepO N kage. Kivduvog eykaupartog!

41. Mnv TONOBETEITE TN CUOKEUN OTO MAUVTNPIO NIATWV.
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2
MPOEMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

1 3
1. MAAKTPO €MAOYNG TPOMOU NAPACKEUNG KAPE
(Kavovikr) napaokeun)
2. MARKTPO €vepyonoinong / anevepyonoinong
3. MANKTPO €MAOYNC TPOMOU NAPACKEUNG KAPE 4

(Apyn napaokeun)
4. Mnpiki e xeipoAapn

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH
1. AlaBaoTE NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIeG Kal PUAAETE TIG yIa JEANOVTIKN avagopd.
2. AQaip€oTe OAQ Ta UAIKG OUOKEUAOIAg Kal KpATrOTE T YAkpIa ano naidid.
3. AQOoU anoCUOKEUAOETE TN OUOKEUN, EAEYETE via mBaveg BAABeC. e nepinTwon BAARNG r opaTou
NPOBAALATOC, KNV XPNOILOMOINCETE TN GUOKEUN Kal aneubuvOEiTe 0TO KATACTNA MOU TO
ayopdodre.
4, JuvioTaTal va KabapioeTe TN OUOKEUN, ONWG NEPIYPAPETAl TNV evoTnTa "KAGAPIZMOZ ",
5. EA&yETE OTI n TGon Tou JIKTUOU Nou 6a xpnolJonoInosTe Taipialel Ie TNV TAon AEIToupyiag, nou
ava@EPETAl TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTigToixia.
6. BeBaiwBeite 0TI N cuokeur Ba ouvdeBei pdvo O YEIWPEVN KAl OWOTA €yKATECTNWEVN npida.
7. TonoBeTNOTE TN OUOKEUN O€ Hia OTEYVR, €ninedn €MIPAvEId KAl JAKpIa ano eUPAEKTA
avTikeipeva. Na QuAdooeTal navTta pakpid ano naidid.
8. MpIv TNV NpWTN NAPAcKeUr EAANVIKOU KAQE, OUVIOTOUNE va kabapioeTe To PNpikl wg ENG:
YEMIOTE TO PNpIKI PHE KABapO VEPO PEXPI TNV EVOEIEN MAX.
9. TonoBeTNOTE TO UNpiklI oTN BAon.
10. MéoTe TO NANKTPO « NORMAL> Kai 0Tn OUVEXEIQ MNIEGTE TO NANKTPO « START/STOP » yia va
EVEPYOMOINCETE TN OUOKEUN. @A aKoUOTEl XapaKTNPIOTIKOG NXOC EVEPYONOINONG TNG CUOKEUNG, Ol
QWTEIVEG £VOEIEEIC AeiToupyiag Ba aAa&ouv anod PnAe og KOKKIVO Xpwid, Kal To vepd Ba apxioel va
Beppuaiveral.
11. MOAIG To vepd PTACEI OTNV KATAAANAN Beppokpaaia, n ouokeur Ba anevepyonoindsi auTouara,
0l PWTEIVEG eVOEeIiEelc Ba aAAGEOUV and KOKKIVO O PNAE XpWHa Kal 6a akouaTei nxnTIKn €1donoinan.
12. ABS€IG0TE TO VEPO Kal EENAUVETE TO PNPIKI MPOCEKTIKA, ano®eUyovTac va £pBel o€ enagn To
€EWTEPIKO TOU PEPOG HE VEPO.
13. AnoouVOEDTE TN CUOKEUN and Tnv Tpopodoaia.

i SHMEIQ3H: Mnv XpnOILOMNOIEITE TN CUOKEUN YIa npogTolpaaia (eoToU YyAAAKToG 1 AAAWV uypwv!
H ouokeur) npoopileTal anokAEIOTIKA yia nposTolpaacia eAAnvikoU kagpe kal (EoTapa vepou.

OAHrIEZ AEITOYPIIAZ

MPOETOIMAZIA EAAHNIKOY KAGE

1. MnopeiTe va QTIAEETE Evav KoundaTo eAANVIKO KAQE 1 €wg Kal 4 GAIT{avakia kageé (nepinou max.
200ml To pnpiki / nepinou 50 ml ava @AITZavi). TonoBeTroTe vepd OTO UNPiKl, avaAoya HE To Nood
QAITZavakia BEAeTE va QTIAEETE. Mnv EenepvaTe Tnv €vOEIiEn MAX, NMou UNApxel OTO ECWTEPIKO TNG
kavdrag.

2. 3Tn OUvEéxela, NpooBeaTe Kape (kai {axapn av BEAETE) OTO PNpIKI.

3. AvakaTeWTe KAAd Tov Kage (kai Tn {axapn) HEoa oTo WNpiKI.

4, TonoBeTAOTE TO TPOPODOTIKO GTNV Npila. Ta dUo NAAKTPA EMAOYNG NAPACKEUNG KAPE Ba
QWTIOOUV HE UNAE XpWHA KAl Ba akouaTel NXNTIKN €1donoinon unodeikvuovTag OTI N CUOKEUN
BpiokeTal og kaTdoTaon avapovng (standby) kai gival €Toiun yia xpnon.
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5. TonoBeTroTe TO Unpiki oTn Bdon.
6. H guokeur| d1abeTel dU0 €NIAOYEC MAPACKEUNG KAPE:
e NORMAL - Kavovikn (npoopileTal yia ypriyopn napackeur KAQE PE KAvoviko pubuo pong,
eEao@alilel IcopponnuEvn ekxUAION Kal gival KATAAANAN yia kaBnuepivi xpnon)
e SLOW - Apyn (n €miAoyr auTn evepyonolei Mo apyo pubud ekxUAIONG, ENITPENOVTAG OTO WiyHa
VEPO-KaPE-{axapn va {eoTabei mio apyd. Me Tov TpOMNO auTd evioXUETAl TO ApwUa Kal n yeuon,
NPooPEPOVTAG Nio MAOUCIO AnoTEAECHA)
7. MiEoTe TO NAAKTPO €MIAOYNG NAPACKEUNG BACEI TNG NPOTIUNONG 0AG KAl 0T CUVEXEIA NIECTE TO
NANKTPO &vap&éng « START/STOP ». Oa akouoTei GUVTOPOG MXOG EVEPYOMOINONG TNG CUCKEUNG Kal
n eWTEIVN EVOEIEN AsiToupyiag Ba aAAaEel and PNAE O KOKKIVO XPWHA.
8. ZuvioTaTtal yia Tnv dIKr 0a¢ aoPAAEia Kal yia TNV ano@uyr aTuxnuaToc, va napakoAouBeiTe Tnv
npoodo WNnoiPaTog TOU KAPE KAl va AnevePYONoINOETE TN OUCKEUN OTav JEITE OTI 0 KAPEG
(POUOKWVEI. AV OV AMEVEPYOMOINTETE TNV GUOKEUN, OTAV 0 KAPEG €ival €ToINOG (N XPOVIKN JIApKeia
AeiToupyiag diapepel avardywg Tnv NocdTNTA), N CUCKEUN Ba anevepyonoindei autoépaTa, N GWTEIVA
€vOeIEn AeiIToupyiag 6a aAAGEel anod KOKKIVO OE UNAE Xpwla kal 6a akouaoTei NXNTIKNA €1donoinan.
9. ANoouVOEDTE TN CUOKEUN anod Tnv Tpopodoaia.
10 BydATE TO MNpiKI ano Tn CUOKEUN KpATWVTAG TO ano Tn XEIPOAABr kal 0EpPRipeTe TOV KAPE OTA
®AITZavia.

1 SHMEIQSEIS:
e [ia KAAUTEPA ANOTEAECUATA, AVAKATEWETE KAAA TOV KAPE PNEDA OTO VEPO, MPIV TOV TOMOBETHOETE
oTn Baon Tou Kal EEKIVAOETE TN AsIToupyia.
o [0 YEUOTIKO KAE, NAPTE XWPIC KaBuaTEPNON To UNpikl anod Tn Bacn doxeiou KAQE.
e >TNV NEPINTWON NoU BEAETE va JIAKOWETE TN AEITOUPYia TNG CUOKEUNG Yia onolodnnoTe Aoyo,
nIECTE TO MANKTPO angvepyonoinong « START/STOP ».

MPOETOIMAZIA ZESTOY NEPOY

ZeOTAVETE VEPO YIA VA QTIAEETE TOAI, OTIYMIAIO KAPE ) onolodnnoTe Ao popnua.

1. TonoBeTrOTE OTO PNpiKl vePd avaAoya Pe TNV noooTnTa nou BEAeTe va {eoTaveTe (max. 200ml).
2. MeoTe To NANKTPO « NORMAL » Kkal OTn OUVEXEIA MIEGTE TO NANKTPO « START/STOP » yia va
EVEPYOMOINCETE TN OUOKEUN. @A aKOUOTEl XapaKTNPIOTIKOG NXOC EVEPYONOINONG TNG CUOKEUNG, Ol
QWTEIVEG eVOEIEEIC AsiToupyiag Ba aAa&ouv anod PNAe og KOKKIVO XpwHd, Kal To vepd Ba apxioel va
Beppuaiveral.

3. MOAIG To vepo (eoTabei, n ouokeun Ba anevepyonoin®ei auTopaTa, N PWTEIVA EVOEIEN AsIToupyiag
Ba aAAGEel ano KOKKIVO O€ WNAE XpWHa Kal Ba akouaTei NXNTIKM 1donoinaon.

4, AdeidoTe 10 (e0TO vEPO OTO GAITIAVI, YIA VA ETOINACETE TO POPNUA 0AC AnNoPeUYoVTAc va £pBel o
€nagn To EEWTEPIKO TOU PEPOC E VEPO.

KAGAPIZMOZ

lMa Tnv enekTaon Tng {wng TNG CUOKEUNG, va KaBapileTe kal va a@aAaTWVETE TO PNPikl ouxvd Kdl va
kabapileTe kaAd Tov aiodnTPa unepxeiAionc. H ouxvoTnTa apalaTwong eEapTartal ano Tn
OKANPOTNTA TOU VEPOU Kal anod Tn ouxvoTNTA JE TNV onoia XpnoIJOonoIEiTal N OUCKEUN.

1. MavTa va anoouvyEETE TN CUOKEUN KAl va TNV AQrVETE va KPUWAOEI NPIV Tov Kabapiopo.

2. Mnv BUBIleTe TN OUOKEUN O VEPO. Agv €NITPENETAI TO NAUCIHNO OTO MAUVTAPIO MIATWV.

3. Mnv XpNOILOMOIEITE anoppUNAvTIKA 1 AiXUNEd Kal JETAAAIKA avTIKEIeEvVa.

4. Mnv xpnoigonoleite 6giva n A€iavTika anoppunavTikd.

5. ZkounioTe To eEWTePIKO NEPIBANUA TNG CUOKEUNG HOVO HE €va eAA@PWC UypO navi. Mnv
kabapileTe To eEWTEPIKO NePIBANMA HE OMoIOdANOTE AEIAVTIKO 1) CUPHUATIVO OQOUYYapl Kabwg auTd
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Ba xaAaoel To eivipiopa.

6. Ma an\o kabdapiopa (E0TAVETE VEPO OTO PNPIKI KAl ENEITA NETAETE TO. ZENAUVETE TO E0WTEPIKO TOU
MMPIKIOU pE kKaBapd vepd Kal OTn CUVEXEIQ OTEYVWOTE TO WE €va navi.

7. Z€ nepinTwon &vrovng BPwHIAG OTO ECWTEPIKO TOU KMPIKIOU, XPNOIKOMOINCTE KOIVO Uypo MATwV
Kal EENAUVETE KaAd, NPOOEXOVTAG VA UN BPaxei To EEWTEPIKO PEPOG TNG CUOKEUNG.

8. MeTd and kabe xprion, anocuvOEETE TN GUOKEUN ano To peUua kal kabapioTe Tov aiodnThpa
unepxeiANiong ano TuXOV UMOAEINUATA KapE. XpnoIPOMnoINoTe éva JaAakd eAa@pwc uypo navi kai
navTa pe anaiég KIvnoeIG.

9. MHN EenA&veTe NOTE TO EEWTEPIKO PEPOC TOU PNPIKIOU PE VEPOD!

KAGAPIZMO> MMPIKIOY AINO TA AANATA

. TepioTe TO pnpiki ge kaBapod vepd wg Tn YEon kal (EOTAVETE TO.

. MOAIG CeoTabei To vepO, NPOCHEDTE Eva TETAPTO TOU WNPIKIOU AEUKO EUDI.

. ApnoTe To diaAupa oTo pnpiki kad' OAn Tn didpkela TNG VUXTAG.

. 2Tn ouvéxela, adelaoTe To PNpikl Kal EENAUVETE KAAd TO ECWTEPIKO TOU.

. TepioTe TO pnpiki pe kaBapd vepd (Péxpl TNV evOeiEn MAX) kal BpdaTe To.

. AdeiaoTe To Pnpiki, EEBYAATE KaAG kal enavaAdBete Tn diadikaoia Ye PPEOTKO Kal kKabapod vepod.
/\ MPOZOXH:

e H guokeun Kal Ta pepn NG dev €ival kaTaAANAa yia NnAUCIPO o€ NAUVTAPIO MIATWV!

e Mnv KATAvaAWVETE auTO TO VEPD!

AUl WN

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TO KAA®DIO anod TNV TpoPodoaid.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun gival kpUa Kal aTEyVN NPIvV TNV anodnkeuon.

3. AnoBnKeUeTe NAVTA TN OUCKEUN pakpid ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUOKEUN O Ao@AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma TNV KAAUTEPN NPoaTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeuoTe TN PECA OTNV APXIKN TNG OUCKEUAaid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
Ei AUTO TO ONa nou spgavileTal enNavw oTo NPoioy, oTa €EAPTNUATA TOU ) OTA €yXelpidia nou
mmm 7O OUVOJEUOUY, UNodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTruaTa dev Ba npenel
va anoppinTovtal gadi he Ta unodAoina oIKIaka anoppigpara.
MPOoKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeveS BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NePIBAAAOV I TNV Uyeia €EaiTiag
TNG ave&EAeyKTNG dIABeoNG anoppIATwY, 0ag NApakaAoUUE va dlIaXwpIoETE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY KAl va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EABouv o€ eNIKoIVwvia €iTe e To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA NANPOPGOPNBoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio gnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaon.



PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting
the product into operation and keep the instructions, the
|I receipt and, if possible, the box with the internal
packing. If you give this product to other people, please
also pass on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance may be used by children aged 8 years and over
and by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, provided that
they are supervised or have been given instructions concerning
safe use of the appliance and understand the hazards involved.
2. Children must not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 years and supervised.

4. Keep the appliance and its cord out of reach of children under 8
years of age.
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5. AWARNING: This appliance may be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions concerning safe use of the appliance
and understand the hazards involved.

6.@ CAUTION: Pay special attention when the appliance is used
in areas where children, disabled persons, or persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities are present.

7. This appliance is intended for use in household and similar
applications such as: staff kitchen areas in shops, offices, and
other working environments; farmhouses; by clients in hotels,
motels, and other residential environments; bed and breakfast
environments.

8. This appliance is intended exclusively for private household use
and for its intended purpose. It is not suitable for professional
use.

9. Keep the product and its power cord away from children.

10 Ensure that your mains voltage corresponds to the voltage
indicated on the appliance rating label.

11. The appliance is intended exclusively for preparing Greek
coffee and for boiling water.

12. To avoid the risk of electric shock, do not immerse the cord,
plug, or appliance in water or any other liquid.

13. Place the appliance on a dry and flat surface. Do not place the
appliance on or near flammable materials (curtains, carpets, etc.),
radiators, ovens, or other heat sources.

14. The appliance must not be placed inside a cabinet when in
use.

15. Use the coffee pot only with the supplied base.

16. Always remove the coffee pot from its base before adding
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water.

17. Do not switch on the appliance without water.

18.A CAUTION: The outer surface of the appliance becomes
very hot during operation. Do not touch the outer surface while
the appliance is in use. Hold the pot only by its handle. Allow the
appliance to cool down before storage.

19.A CAUTION: Steam may be released from the spout during
or after use.

ZO.A CAUTION: Do not touch the appliance during operation.
Zl.AWARNING: Do not move the appliance while it is in
operation.

ZZ.AWARNING: Do not fill the kettle above the MAX mark.
Otherwise, water may overflow and cause burns! Burn hazard!
23. Do not use the appliance if the base or the heating element is
wet. If they become wet, immediately disconnect the appliance
from the power supply and ensure they are completely dry before
switching it on.

24. The appliance must always be switched off before being
connected to or disconnected from the power outlet.

25. Before cleaning, storage, and when adding or removing
accessories, switch off the appliance and unplug it from the power
outlet.

26. Allow the appliance to cool down before cleaning.

27. Do not leave the appliance operating unattended. If you leave
the room, always disconnect the appliance from the power supply.
28. Do not allow children to play with the appliance.

29. To ensure children’s safety, keep all packaging materials
(plastic bags, boxes, etc.) away from children.

AWARNING: Do not allow children to play with packaging
materials. Risk of suffocation!
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30. Use by children is prohibited.

31. Always disconnect the appliance from the power supply after
completing use.

32. Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact a
qualified technician.

33. Check the power cord periodically for damage.

34. AWARNING: Do not use the appliance if the cord is
damaged or if the appliance has fallen or sustained any damage.
To avoid the risk of electric shock, do not attempt to repair the
appliance yourself. Contact a qualified technician for repair. Use
only genuine spare parts.

35. ACAUTION: Risk of electric shock or fire! Do not
disassemble the appliance.

36. Do not use attachments or accessories other than those
supplied by the manufacturer.

37. Do not allow the power cord to hang over the edge of a table
or counter, or to come into contact with hot surfaces.

38. Do not pull or stretch the power cord.

39. If the surface is cracked, disconnect the appliance from the
power supply to avoid the risk of electric shock.

40. Handle the coffee pot with due care when it contains hot
water or coffee. Burn hazard!

41. Do not place the appliance in the dishwasher.
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PARTS IDENTIFICATION 2

1. Coffee preparation mode selection button
(Normal brewing)
2. Power on / off button
3. Coffee preparation mode selection button
(Slow brewing) —4
4. Coffee pot with handle

BEFORE FIRST USE
1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.
2. Remove all packaging materials and keep them out of reach of children.
3. After unpacking the appliance, check it for any possible damage. If damage or any visible defect
is found, do not use the appliance and contact the store where it was purchased.
4. It is recommended to clean the appliance as described in the “CLEANING” section.
5. Check that the mains voltage corresponds to the operating voltage indicated on the appliance
rating label.
6. Ensure that the appliance is connected only to a properly installed and grounded power outlet.
7. Place the appliance on a dry, flat surface and away from flammable objects. Always keep it out
of reach of children.
8. Before preparing Greek coffee for the first time, we recommend cleaning the pot as follows: fill
the pot with clean water up to the MAX mark.
9. Place the coffee pot onto the base.
10. Press the button “ NORMAL " and then press the “ START/STOP " button to switch on the
appliance. A characteristic activation sound will be heard, the indicator lights will change from blue
to red, and the water will begin to heat.
11. Once the water reaches the appropriate temperature, the appliance will switch off
automatically, the indicator lights will change from red to blue, and an audible alert will sound.
12. Empty the water and carefully rinse the coffee pot, avoiding contact of its exterior surface with
water.
13. Disconnect the appliance from the power supply.

i NOTE: Do not use the appliance to heat milk or other liquids. The appliance is intended
exclusively for the preparation and heating of Greek coffee and water.

HOW TO USE

PREPARING GREEK COFFEE

1. You can prepare one large cup of Greek coffee or up to 4 small cups (approx. max. 200 ml for
the coffee pot / approx. 50 ml per cup).

Pour water into the coffee pot according to the number of cups you wish to prepare. Do not exceed
the MAX level indicated inside the pot.

2. Then add coffee (and sugar, if desired) into the coffee pot.

3. Stir the coffee (and sugar) well inside the coffee pot.

4. Plug the appliance into the power outlet.

The two coffee preparation mode buttons will illuminate blue and an audible alert will sound,
indicating that the appliance is in standby mode and ready for use.
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5. Place the coffee pot onto the base.
6. The appliance features two coffee preparation options:
¢ Normal (intended for quick coffee preparation with a standard flow rate; ensures balanced
extraction and is suitable for everyday use)
¢ Slow (this option activates a slower extraction rate, allowing the water-coffee-sugar mixture to
heat more gradually. This enhances the aroma and flavor, delivering a richer result)
7. Press the preparation selection button according to your preference and then press the Start
button “ START/STOP ". A short activation sound will be heard, and the operation indicator light
will change from blue to red.
8. For your safety and to prevent accidents, it is recommended to monitor the coffee during
brewing and switch off the appliance when the coffee begins to rise.
If the appliance is not switched off manually, once the coffee is ready (brewing time varies
depending on quantity), the appliance will switch off automatically, the indicator light will change
from red to blue, and an audible alert will sound.
9. Disconnect the appliance from the power supply.
10. Remove the coffee pot from the appliance by holding it by the handle and serve the coffee into
cups.

1 NOTES:
e For best results, stir the coffee thoroughly in the water before placing the pot on the base and
starting the operation.
e For optimal taste, remove the coffee pot from the base immediately after brewing.
¢ If you wish to stop the appliance operation for any reason, press the power off button
“ START/STOP ".

PREPARING HOT WATER

Heat water to prepare tea, instant coffee, or any other beverage

1. Pour water into the coffee pot according to the amount you wish to heat (max. 200 ml).

2. Press the “ NORMAL ” button and then press the “ START/STOP ” button to switch on the
appliance.

A characteristic activation sound will be heard, the operating indicator lights will change from blue
to red, and the water will begin to heat.

3. Once the water is heated, the appliance will switch off automatically, the indicator light will
change from red to blue, and an audible alert will sound.

4. Pour the hot water into the cup to prepare your beverage, taking care to avoid contact of the
exterior surface of the coffee pot with water.

CLEANING

To extend the service life of the appliance, clean and descale the coffee pot regularly and
thoroughly clean the overflow sensor.

The frequency of descaling depends on the water hardness and how often the appliance is used.
1. Always disconnect the appliance from the power supply before cleaning or assembling and wait
until the appliance has cooled down completely.

2. Do not immerse the appliance in water or spill water directly on it as this could result in electric
shock or fire.

3. Do not use wire brushes or other sharp objects.
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4. Do not use acidic or abrasive detergents.

5. Clean the housing with a slightly damp cloth without detergent. Do not clean the outer housing
with any abrasive or wire sponge as this will damage the finishing.

6. For simple cleaning, boil water and discard it. Rinse the inside of the coffee pot with clean water
and then dry it with a cloth.

7. If the pot is too dirty inside, use some mild detergent and rinse thoroughly, taking care not to
wet the outside part of the appliance.

8. Unplug the appliance after each use and clean the overflow sensor of any coffee grounds. Use
soft, slightly damp cloth to clean it with gentle movements.

9. NEVER rinse the outside of the coffee pot with water!

DESCALING THE POT

. Fill the pot with water up to two-quarters and boil water.

. Switch off the pot, then add white vinegar up to three-quarters.

. Leave it in the pot overnight.

. Empty the pot and rinse the inside thoroughly.

. Fill the pot (up to the MAX mark) with clean water and boil the water.
. Empty the pot and rinse it with clean water again.

/\ CAUTION:

e The appliance and its parts are not dishwasher safe!

¢ Do not consume this water!
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STORAGE

1. Always unplug the power cord before storing the appliance.

2. Make sure the appliance is cold and dry before storage.

3. Always store the appliance away from children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the best protection of the appliance,
store it in its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.
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